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GRADSKO VLJECE

Na temelju ¢lanka 3. stavka 13., ¢lanka 11. i
15. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne
novine", br. 26/03-prociSéeni tekst, 82/04, 178/04,
38/09, 79/09, 153/09, 49/11 i 84/11), clanka 49.
tocke 2. Statuta Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik
Grada Korcule", br. 6/09) te clanka 62. Poslovnika
Gradskog vijeCa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik
Grada Korcule", br. 7/09 i 8/11), Gradsko vijece
Grada Korcule je na 11. sjednici odrZanoj dana
14. ozujka 2012. godine donijelo

ODLUKU

0 komunalnim djelatnostima

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom, sukladno zakonu, odreduju
djelatnosti od lokalnog znacenja koje se smatraju
komunalnim djelatnostima, komunalne djelatnosti
koje obavljaju trgovacka druStva u vlasniStvu
odnosno suvlasniStvu Grada Korcule, komunalne
djelatnosti koje se mogu obavljati na temelju
ugovora o koncesiji, odnosno na temelju ugovora o
povjeravanju komunalnih poslova te uvjeti i mjerila
za provedbu javnog prikupljanja ponuda ili javnog
natjeCaja za povjeravanje tih djelatnosti na temelju
ugovora o  koncesiji, odnosno  povjeravanju
odredenih poslova na temelju ugovora, na podrudju
Grada Korcule.
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II. KOMUNALNE DJELATNOSTI OD
LOKALNOG ZNACAJA

Clanak 2.

Komunalne djelatnosti u smislu Zakona o
komunalnom gospodarstvu su:

1. prijevoz putnika u javnom prometu,
odrzavanje cistoce,
odlaganje komunalnog otpada,
odrzavanje javnih povrSina,
odrzavanje nerazvrstanih cesta,
trznice na malo,

7. odrzavanje groblja i krematorija i prijevoz
pokojnika,

8. obavljanje dimnjacarskih poslova,

9. javna rasvjeta.

A

Clanak 3.

Osim  komunalnih  djelatnosti  propisanih
Zakonom o komunalnom gospodarstvu odnosno
Zakonom o vodama, za podrucje Grada Korcule
utvrduju se sljedeée djelatnosti koje se smatraju
komunalnim djelatnostima od lokalnog znacaja:

1. odrzavanje javnih spomenika i spomen obi-
ljezja,

2. organiziranje i naplata parkiranja na javnim
parkiraliStima,

3. usluge javnih sanitarnih ¢vorova,

4. prigodno ukraSavanje grada Korcule i dru-
gih naseljenih mjesta na podrucju Grada Korcule,

5. odrzavanje i uredivanje javnih mjesnih plaza
(ukoliko nisu pod koncesijom po posebnim pro-
pisima),

6. obavljanje veterinarsko-higijenicarskih poslo-
va,

7. premjestanja i Cuvanja, blokiranja i deblo-
kiranja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih
vozila,

8. postavljanja i odrzavanja prometne signaliza-

cije.

Pod odrzavanjem javnih spomenika i spomen
obiljezja  razumijevaju se  poslovi  redovitog
odrzavanja  spomenika i spomen  obiljezja

postavljenih na javno-prometnim odnosno zelenim
povrSinama na podru¢ju Grada Korcule, Cciséenje,
uklanjanje korozije, neprimjerenih natpisa i sl., a
ako se radi o spomenicima ili spomen obiljezja u
obliku vodoskoka, ¢esme i sl, odrzavanje
vodoskoka, odnosno ¢esme u stanju funkcionalnosti.

Pod organiziranjem i naplatom parkiranja na
javnim  parkiraliStima razumijevaju se  poslovi
organiziranja i naplate parkiranja na javnim
parkiraliStima na  podru¢ju Grada  Korcule,
odrzavanje vodoravne i okomite signalizacije na
javnim parkiraliStima na kojima se vrS$i naplata
parkiranja te ciScenja istih.

Pod  usluge javnih  sanitarnih  ¢vorova
razumijevaju se poslovi pruzanja usluga javnim
sanitarnim ¢vorovima na podru¢ju Grada Korcule,
a koji su u vlasniStvu Grada Korcule, kao i
odrzavanjem istih te dostupnost javnom koriStenju
u odredenom radnom vremenu.

Pod prigodnim ukraSavanjem grada Korcule i
drugih naseljenih mjesta na podrucju Grada
Korcéule razumijevaju se poslovi ukrasavanja ulica i
trgova  odgovarajuéim  svjetlosnim i drugim
dekoracijama povodom bozi¢no-novogodisnjih
blagdana ili drugih manifestacija.

Pod odrzavanjem i uredivanjem javnih mjesnih
plaza razumijevaju se poslovi postavljanja i
odrzavanja komunalne opreme na javnim plazama
(plazni tuSevi, svlacionice, klupe, koSare za otpad,
plutate za zagradivanje kupaliSta i sl), zatim
prekopavanje plaza radi obnavljanja Zzala (pijeska),
nasipanje novog zala  (pijeska), svakodnevno
praznjenje koSara za otpad te CciSéenje plaza od
svekolikog otpada, kao i potrebita dezinfekcija
kupali$nih povrsina.

Pod obavljanjem  veterinarsko-higijenicarskih
poslova  razumijevaju se poslovi hvatanja i
skupljanja napustenih i izgubljenih pasa te drugih
zZivotinja, njihovo zbrinjavanje odnosno uklanjanje u
smislu odredbi posebnog zakona o zastiti zivotinja
i propisa Grada Korcule donesenih na temelju tog
zakona, kao i uklanjanje uginulih zivotinja (leSina).

Pod premjestanjem i Cuvanjem, blokiranjem i
deblokiranjem nepropisno zaustavljenih ili
parkiranih  vozila razumijevaju se poslovi
premjeStanja i Cuvanja vozila do preuzimanja od
strane  vlasnika odnosno  korisnika koja  su
premjeStena zbog nepropisnog zaustavljanja ili
parkiranja, kao i blokiranje i deblokiranje
nepropisno  zaustavljenog ili parkiranog vozila,
sukladno posebnim propisima.

Pod postavljanje i odrzavanje prometne
signalizacije kojima se ureduje cestovni promet na
podru¢ju Grada Korcule temeljem posebne odluke
Gradskog vijea kojom se ureduje cestovni promet
na podruéju Grada Korcule te odluka donesenim
na temelju te odluke razumijevaju se poslovi
nabavke, postavljanja i odrzavanja  prometne
signalizacije kojima se ureduje cestovni promet, a
ne radi se o prometnoj signalizaciji koja je u
obvezi drugih pravnih osoba koja upravljaju,
odnosno odrzavaju drzavne, Zupanijske i lokalne
ceste.

Clanak 4.

Djelatnost javne vodoopskrbe i javne odvodnje
se isto smatraju komunalnim djelatnostima, ali su
uvjeti 1 nafin njihova obavljanja  propisani
Zakonom o vodama.

1. NACIN OBAVLJANJA KOMUNALNIH
DJELATNOSTI

Clanak 5.

Na podrudju Grada Korcule, komunalne
djelatnosti mogu obavljati:

1. trgovacka druStva u (su)vlasniStvu Grada
Korcule,

2. javna ustanova u (su)vlasniStvu Grada Ko-
rcule,

3. sluzba-vlastiti pogon (u nastavku teksta: vla-
stiti pogon) koju osniva Grad Korcula,

4. ovlastene pravne ili fizicke sobe na temelju
ugovora o koncesiji,
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5. ovlaStene pravne ili fizicke osobe na teme-
lju ugovora o povjeravanju komunalnih poslova.

IV. OBAVLJANJE KOMUNALNIH .
DJELATNOSTI PUTEM TRGOVACKIH
DRUSTAVA

Clanak 6.

Trgovacka drustva kojima je Grad Korcula
vlasnik, odnosno suvlasnik, obavljaju pojedine
komunalne djelatnosti odredene zakonom odnosno
¢lankom 3. ove Odluke, a temeljem posebne
odluke Gradskog vije¢a kojom se povjerava tom
trgovackom druStvu obavljanje odredene komunalne
djelatnosti.

Trgovacka drustva iz stavka 1. ovog Cclanka,
povjerene im komunalne djelatnosti obavljaju
temeljem propisa kojim se ureduje komunalno
gospodarstvo i trgovacka druStva, drugih posebnih
zakona, propisa donesenim na temelju zakona, ove
Odluke te akata koja su donijela nadlezna tijela
trgovackih druStava.

V. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI
PUTEM JAVNE USTANOVE

Clanak 7.

Ukoliko se sukladno zakonu osnuje javna
ustanova za obavljanje odredenih komunalnih
djelatnosti, odlukom o osnivanju kao i drugim
naknadnim odlukama Gradskog vije¢a ili drugog
zakonom ovlastenog tijela odrediti ¢e se koje ce
komunalne djelatnosti obavljati javna ustanova.

VI. OBAVLJANJE KOMUNALNIH
DJELATNOSTI PUTEM VLASTITOG

POGONA
Clanak 8.
Ukoliko se sukladno zakonu osnuje vlastiti
pogon za  obavljanje = odredenih  komunalni

djelatnosti, odlukom o osnivanju kao i drugim
naknadnim odlukama Gradskog vije¢a ili drugog
zakonom ovlastenog tijela odredit ¢ée se koje Ce
komunalne djelatnosti obavljati vlastiti pogon.

VII. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI
TEMELJEM UGOVORA O KONCESIJI

Clanak 9.

OvlaStene pravne ili fizicke osobe mogu
obavljati temeljem ugovora o koncesiji sljedece
komunalne djelatnosti:

1. prijevoz putnika u javnom prometu (lokalni
prijevoz),

2. skupljanje i odvoz komunalnog otpada,
odlaganje komunalnog otpada,
trznice na malo,
prijevoz pokojnika,
obavljanje dimnjacarskih poslova,
usluge javnih sanitarnih ¢vorova,

8. premjeStanje i cuvanje, blokiranje i deblo-
kiranje nepropisno zaustavljenih ili parkiranih
vozila,

9. organiziranje i naplata parkiranja na javnim
parkiraliStima.

N AW

Koncesije iz stavka 1. ovog c¢lanka ne mogu
se davati na rok dulji od 10 godina.

Clanak 10.

Gradsko vijeCe posebnom odlukom odreduje
koje ¢e se komunalne djelatnosti iz ¢lanka 9. ove
Odluke obavljati temeljem koncesije te utvrduje
pripremne radnje i postupak davanja koncesije
sukladno Zakonu o koncesijama.

Obavijest o namjeri davanja  koncesije
objavljuje Gradonacelnik u «Narodnim novinama».

Objavom  obavijesti o namjeri davanja
koncesije zapocinje postupak davanja koncesije.

Clanak 11.

Koncesiju daje Gradsko vije¢e pravnoj ili
fizickoj osobi registriranoj za  obavljanje te
djelatnosti,  donosenjem  odluke o  odabiru
najpovoljnijeg ponuditelja temeljem koje se sklapa
ugovor o koncesiji.

Ugovor o koncesiji s odabranim najpovoljnijim
ponuditeljem sklapa Gradonacelnik.

Clanaka 12.

Koncesija prestaje:

- ispunjenjem zakonskih uvjeta,

- raskidom ugovora o koncesiji zbog javnog
interesa,

- sporazumnim raskidom ugovora o koncesiji,

- jednostranim raskidom ugovora o koncesiji,

- pravomoénoséu sudske odluke kojom se ugo-
vor o koncesiji utvrduje niStetnim ili se poniStava.

Odluku o raskidu ugovora o koncesiji zbog
javnog interesa, o sporazumnom raskidu ili o
jednostranom raskidu ugovora donosi
Gradonacelnik, sukladno zakonu.

Clanak 13.
Naknada za koncesiju uplacuje se u Korist
Proracuna Grada Korcule, a koristi se za gradenje
objekata i uredaja komunalne infrastrukture.

Clanak 14.

Na sam postupak davanja 1 prestanak
koncesije  primjenjuju se odredbe Zakona o
koncesijama, Zakona o komunalnom gospodarstvu i
ove Odluke.

VIII. OBAVLJANJE KOMUNALNIH
DJELATNOSTI TEMELJEM UGOVORA O
POVJERAVANJU KOMUNALNIH POSLOVA

Clanak 15.

Ovlastene pravne ili fizicke osobe mogu
obavljati komunalne djelatnosti koje se financiraju
isklju¢ivo iz Proracuna Grada Korcule temeljem
ugovora o povjeravanju komunalnih poslova, i to:

1. odrzavanje javnih spomenika i spomen
obiljeZja,

2. prigodno wukrasavanje grada Korcule i
drugih naseljenih mjesta na podru¢ju Grada
Korcule,

3. obavljanje veterinarsko-higijenicarskih poslo-
va,
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4. odrzavanje i uredivanje javnih plaza (uko-
liko nisu pod koncesijom po posebnim propisima),

5. odrzavanje javne rasvjete (u Sto se ne
ukljucuje podmirivanje troskova elektricne energije),

6. odrzavanje cistoée - CiS€enje javnih povrSina,

7. odrZavanje nerazvrstanih cesta,

8. odrZavanje javnih povrSina,

9. postavljanje i odrzavanje prometne signali-
zacije.

Ugovor o povjeravanju odredenih komunalnih
poslova moze se sklopiti samo  temeljem
provedenog javnog natjecaja sukladno ovoj Odluci i
odluke Gradskog vijeCa o odabiru osobe kojoj ce
se povjeriti obavljanje  odredenih  komunalnih
poslova na temelju ugovora, moze se sklopiti
najdulje na vrijeme od cetiri godine.

Clanak 16.

Postupak povjeravanja obavljanja odredenih
komunalnih djelatnosti na temelju ugovora pokrece
se posebnom odlukom Gradskog vijeca, na
prijedlog Gradonacelnika.

Odluka iz stavka 1. mora sadrzavati podatke:

- o nazivu (opis) komunalne djelatnosti koje
se povjerava na temelju ugovora,

- o vremenu na koje ée se povjeriti obavljanje
komunalne djelatnosti na temelju ugovora,

- 0 procijenjenoj cijeni koStanja,

- o nacinu osiguravanja sredstava za financi-
ranje obavljanja predmetne komunalne djelatnosti.

Clanak 17.

Obavljanje komunalnih djelatnosti iz ¢lanka 15.
Odluke ne moze se dodijeliti osobi (nesposoban
natjecatelj):

1. koja je duznik Grada Korcule po bilo kojoj
osnovu i/ili ima dugovanja po osnovi poreznih
obveza i obveza za mirovinsko 1 zdravstveno
osiguranje, a S$to se dokazuje potvrdom odnosno
uvjerenjem Grada Korcule, odnosno mjerodavne
ustanove mirovinskog 1 zdravstvenog  osiguranja,
odnosno izvjeS€a ili potvrde (uvjerenja) porezne
uprave o urednom izvrSenju (nema duga) dospjelih
doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
odnosno poreznih obveza,

2. koja ne raspolaze s onim sredstvima i
kadrovima potrebnim za obavljanje odredene
komunalne djelatnosti, a koja su 1 ako su
navedena u natjecaju,

3. ako je odgovornoj osobi i pravnoj osobi
izreCena  pravomoéna  presuda u  kaznenom
postupku u proteklih pet godina koja je povezana
s djelatnoscu,

4. ako je u postupku likvidacije ili je prestala
poslovati,

5. ako nije registrirana za obavljanje predme-
tne komunalne djelatnosti.

1. Provedba javnog natjecaja

Clanak 18.
Na temelju odluke iz ¢lanka 16. ove Odluke,
Gradonacelnik donosi odluku o objavi javnog
natjecaja sukladno ovoj Odluci.

Javni natjecaj obvezatno sadrzi:

1. podatke o Gradu Korculi, kao narucitelju
usluge obavljanja odredenih komunalnih djelatnosti
(naziv, adresa, broj telefona i faksa, adresa
elektronicke poste, vrijeme i osoba za kontakt),

2. podatke o dostupnosti odredene dokume-
ntacije (natjecajna dokumentacija i moguca dodatna
dokumentacija) nuzne za izradu, dostavu i ocjenu
ponuda,

3. komunalnu djelatnost koja ¢e se obavljati
temeljem ugovora,

4. vrijeme na koje se daje pravo obavljanja
odredene komunalne djelatnosti,

5. vrstu i opseg poslova (ukoliko bude potre-
bno),

6. nacin odredivanja cijene te nacin placanja
cijene za izvrSene poslove,

7. potrebno jamstvo za ozbiljnost ponude kao
i za uredno i pravovremeno izvrSavanja poslova,

8. nacin, mjesto i rok za podnoSenje ponuda,

9. rok vaZenja ponuda,

10. isprave (dokazi) koje se prilazu uz ponu-
du,

11. mjesto i vrijeme otvaranja ponuda,

12. uvjete za odabir najpovoljnije ponude,

13. odredbe o osnovama za iskljuenje ponu-
da u smislu ¢lanka 25. ove Odluke ili upuéivanje
na natjeCajnu dokumentaciju, u kojem slucaju ta
natjecajna dokumentacija mora sadrzavati odredbe
ove Odluke o iskljuéenju ponuda.

Osim odredbi u smislu stavka 1. ovog clanka,
Gradonacelnik mora, odnosno mozZze odrediti i
druge uvjete sukladno ovoj Odluci za sudjelovanje
u natjecaju.

Javni natje¢aj iz stavka 1. ovog clanka
objavljuje se u jednom od dnevnih tiskovina, web
stranici Grada Korcule i oglasnoj plo¢i Grada
Korcule (Gradska vijecnica).

Clanak 19.

Provedbu javnog natjecaja provodi posebno
povjerenstvo od tri ¢lana (predsjednik, zamjenik i
¢lan) koje osniva Gradonacelnik.

Odlukom o osnivanju povjerenstva ¢e se
podrobnije  urediti mandat i nadin  rada
povjerenstva sukladno ovoj Odluci.

Clanak 20.

Ponude se podnose u zapecacenoj omotnici, a
predaju se neposredno u pisarnicu Grada Korcule
ili dostavljaju preporu¢enom posiljkom. Na licu
omotnice treba pisati naziv i adresu narucitelja, t;.
Grada Korcule, s naznakom "ne otvaraj - ponuda
za obavljanje komunalne djelatnosti na temelju
ugovora - (navesti vrstu)', a na poledini omotnice
treba stajati naziv i adresa natjecatelja.

Rok za dostavu ponuda ne moze se odrediti
kraée od 15 dana od dana objave u jednom od
dnevnih tiskovina.

Ponuda pristigla nakon isteka roka za dostavu
ponude ne otvara se i obiljezava se kao zakaSnjela
pristigla ponuda te se odmah vraca natjecatelju
koji ju je dostavio.
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Clanak 21.

Uz ponudu, natjecatelji su duzni priloziti sve
isprave (dokaze) koje su navedene u objavi javnog
natjeCaja, s tim da stariji od 30 dana do dana
objave natjecaja u dnevnom tisku ne smiju biti sve
isprave, osim izvatka iz sudskog odnosno obrtnog
registra koji ne moZe biti stariji od Sest mjeseci
do dana objave natjeCaja u dnevnom tisku.

Isprave se u pravilu dostavljaju u izvorniku ili
ovjerenom presliku, ako za pojedinu ispravu nije
odredeno da se moze dostaviti u obicnom presliku,
Sto u objavi javnog natje¢aja treba biti posebno
naznaceno.

Clanak 22.

Povjerenstvo za provedbu natjecaja provest ce
otvaranje pristiglih ponuda u mjestu i vremenu
koje je odredeno u objavi javnog natjecaja.
Ukoliko iz objektivnih razloga to ne bude moguce,
povjerenstvo je duZzno to wuliniti u primjerenom
roku, o ¢emu se treba, ukoliko je to moguce,
pravodobno obavijestiti sve natjecatelje koji su
pravodobno dostavili ponude, odnosno njihove
ovlastene predstavnike koji su nazocili neodrzanom
otvaranju ponuda.

Otvaranju ponuda mogu nazociti natjecatelji,
odnosno njihovi ovlasteni predstavnici te osobe sa
statusom ili bez statusa zainteresirane osobe.

Clanak 23.

O otvaranju ponuda sastavlja se zapisnik u
koji se unose sljedeéi podaci: mjesto i vrijeme
otvaranja ponuda, predmet natjeCaja, ime i prezime
osobe koja otvara ponude, naziv odnosno ime i
prezime natjecatelja  (fizicka osoba), sjediSte
odnosno adresu natjecatelja (pravna osoba), ime i
prezime ovlastenih predstavnika (opunomocenika)
natjecatelja, podaci koje je moguée izraziti u
brojkama, a svezi s myjerilima za donoSenje odluke
o odabiru na temelju mjerila iz clanka 27. ove

Odluke, naznaku je li je ponuda potpisana i
primjedbe nazocnih ovlastenih predstavnika
natjecatelja.

Zapisnik o otvaranju ponuda se odmah stavlja
na uvid, provjeru sadrzaja i potpis nazocnim
ovlastenim predstavnicima natjecatelja.

Zapisnik  potpisuju i nazocni ¢lanovi
povjerenstva za provedbu natjeCaja  koji su
sudjelovali u otvaranju ponuda.

Svim nazo¢nim predstavnicima natjecatelja se
uruc¢uje  preslika  zapisnika, a o  ostalim
natjecateljima se dostavlja na njihov zahtjev.

Clanak 24.

Nakon otvaranja ponuda, povjerenstvo za
provedbu natjecaja provodi pregled i ocjenu
ponuda.

O pregledu i ocjeni ponuda sastavlja se
zapisnik.

U zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda unose
se najmanje sljede¢éi  podaci: podaci o
natjecateljima, predmet natjecaja, ponudene cijene,
razloge zbog <cega se pojedini natjecatelji, tj.
njihove ponude iskljuuju iz razmatranja jer

natjecatelji nisu ispunili uvjete natjecaja, bodovanje
ponuda u smislu ¢lanka 27. ove Odluke ukoliko
ima dvije ili viSe prihvatljivih ponuda, rangiranje
ponuda prema kriteriju odabira, razlozi donoSenja
odluke o odabiru najpovoljnijeg natjecatelja ili
odluke o poniStenju natjeaja, datum i potpis
osoba koje su izvrSile pregled i ocjenu ponuda.

Clanak 25.

Povjerenstvo iz c¢lanka 19. ove Odluke ¢e na
temelju prilozene ponude i prilozenih isprava
iskljuciti ponude natjecatelja:

1. zbog postojanja razloga iz clanka 17. ove
Odluke,

2. ako je ponuda nepotpuna,

3. ako natjecatelj nije dostavio ponudu sukla-
dno uvjetima natjecaja,

4. ako ponuda sadrzi pogreske, nedostatke
odnosno nejasnoée, ako pogreske, nedostatci odn-
osno nejasno¢e nisu uklonjive,

5. ponudu u kojoj pisanim objaSnjenjem
natjecatelja nije uklonjen nedostatak ili nejasnoca,

6. zakasnjelo pristiglu ponudu,

Nepotpunom ponudom smatrat ¢e se ona
ponuda:

- koja ne sadrzi trazene podatke,

- uz koju nisu priloZzene isprave odnosno dru-
gi dokazi navedeni u objavi javnog natjecaja,

- koja sadrzi isprave (dokaze) koji nisu u
izvorniku ili ovjerenom presliku a trazeni su u
takvom obliku.

Clanak 26.

Prihvatljivom ponudom smatra ¢e se ona
ponuda koja je potpuna i pravodobna, i koja nije
iskljuena u smislu ¢lanka 25. ove Odluke.

Nakon  utvrdivanja  prihvatljivosti ~ ponuda
pristupit ¢ée se bodovanju ponuda u smislu clanka
27. ove Odluke, ukoliko su pristigle dvije ili viSe
prihvatljive ponude.

2. Mjerila za odabir najpovoljnijeg natjecatelja

Clanak 27.
Ako u postupku javnog natjecaja il
prikupljanja  ponuda  pristignu  dvije ili = viSe

prihvatljivih ~ ponuda, natjecajno povjerenstvo
utvrduje najpovoljnijeg natjecatelja, tj. najpovoljniju
ponudu prema ostvarenom ukupnom broju bodova
ostvarenim prema sljedeéim mjerilima:
1) poslovni ugled natjecatelja:
- postojece iskustvo u obavljanju djelatnosti
5 bodova

- godiSnji bruto prihod (dohodak) ostvaren u
zadnjoj kalendarskoj godini za koju se moze
iskazati traZzeni podatak sluZbenim
dokumentima koji su predani nadleznim
financijskim institucijama, odnosno Poreznoj
upravi:

a) prihod do 50.000,00 kn 5 bodova

b) prihod od 50.001,00 do 100,000,00 kn

10 bodova

c¢) prihod preko 100.000,00 kn 15 bodova
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2) sposobnost za obavljanje djelatnosti :
- raspoloZiva sredstva nuzna za obavljanje

djelatnosti 20 bodova
- broj (stalno) zaposlenih:
a) do 5 5 bodova
b) od 6 do 10 10 bodova
c) od 11 do 15 15 bodova
d) 16 i vise 20 bodova

3) tvrtka ili obrt registriran na podrucju
Grada Korcule 10 bodova

4) povoljnosti ponude:

- najnizi ponudeni iznos :
200 = x bodova.

Ako na natjecaj pristignu dvije ili viSe jednako
vrijedne ponude (imaju isti broj bodova), prednost
ima natjecatelj koji je ponudio najnizu cijenu
koStanja za  pruzanje povjerenih  komunalnih
poslova.

Ako se i po mjerilu iz stavka 2. ovog c¢lanka
ne moze dobiti najpovoljniji natjecatelj, prednost
tada ima onaj natjecatelj koji je ostvario ukupno
najviSe bodova prema mjerilu iz stavka 1.
podstavka 2. (sposobnost za obavljanje djelatnosti)
ovog Clanka.

Radi provedbe odredbe stavka 1. ovog clanka
obvezno je u objavi javnog natjeCaja navesti
(specificirati) koje se isprave odnosno dokazi
moraju dostaviti u svrhu dokazivanje postojanja ili
nepostojanja Cinjenica iz stavka 1. ovog clanka
temeljem kojih ¢e se vrednovati pojedina ponuda.

ponudeni iznos x

3. Odluka o odabiru najpovoljnijeg natjecatelja ili
poniStenju natjecaja odnosno postupka
prikupljanja ponuda

Clanak 28.

Povjerenstvo za provedbu natjecaja dostavlja
Gradskom vije¢u natjecajnu dokumentaciju (raspis
javnog natjecaja, zapisnik o otvaranju ponuda,
zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda s prijedlogom
odluke o odabiru najpovoljnijeg natjecatelja ili
poniStenju natjecaja.

Gradsko vijeée ¢e na temelju natjecCajne
dokumentacije donijeti  odluku o odabiru
najpovoljnijeg natjecatelja ili odluku o ponistenju
natjecaja.

Protiv.  odluke o  odabiru
natjecatelja zalba nije dopustena.

najpovoljnijeg

Clanak 29.

Odluka o odabiru najpovoljnijeg natjecatelja,
tj. osobe kojoj ¢e se povjeriti obavljanje
komunalnih djelatnosti na temelju ugovora sadrzi
najmanje sljedece:

- podatke o narucitelju,

- broj i datum donoSenja odluke,

- podatke o objavi natjecaja,

- predmet natjecaja, tj. opis komunalnih djela-
tnosti koji ¢e se obavljati na temelju ugovora,

- broj zaprimljenih ponuda i nazive natjeca-
telja,

- naziv izabranog natjecatelja,

- razloge odabira,

- uputu o pravnom lijeku,

- potpis ovlastene osobe i pecat.

Odluka o odabiru, s preslikom zapisnika o
pregledu i ocjeni ponuda, dostavlja se bez odgode
svakom natjecatelju preporuenom poStom S
povratnicom ili na drugi dokaziv nacin.

Clanak 30.

Gradsko vijee ¢e poniStiti javni natjecaj:

1. ako postanu poznate okolnosti koje bi, da
su bile poznate prije pokretanja  postupka
povjeravanja  obavljanja  odredenih  komunalnih
djelatnosti na temelju ugovora bile dovele do ne
donosenja odluke iz c¢lanka 16. ove Odluke, ili

2. ako nakon iskljuena ponuda u postupku
ne preostane nijedna prihvatljiva ponuda, ili

3. ako nije pristigla ni jedna ponuda, ili

4. ako se na temelju mjerila za odabir naj-
povoljnijeg ponuditelja ne moze izvrSiti odabir,

5. ako je cijena iz najpovoljnije ponude veca
od planiranih sredstava u Proradunu za odnosnu
godinu za  podmirivanje  troSkova  obavljanja
predmetne komunalne djelatnosti Cije se obavljanje
planira povjeriti ugovorom.

Odluku o poniStenju s preslikom zapisnika o
pregledu i ocjeni ponuda, dostavlja se bez odgode
svakom  natjecatelju  preporu¢enom poStom s
povratnicom ili na drugi dokazivi nacin.

Na sadrzaj odluke o poniStenju odgovarajuée
se primjenjuju odredbe c¢lanka 29. ove Odluke.

U odluci o poniStenju se trebaju obrazlozZiti
okolnosti iz stavka 1. tocke 1. ovog ¢lanka.

4. Cijena za obavljanje komunalnih djelatnosti
temeljem ugovora

Clanak 31.

Iznos cijene za  obavljanje = komunalnih
djelatnosti temeljem ugovora C¢ije se obavljanje
financira iz Proratuna Grada Korcule, odreduje
natjecatelj u svojoj ponudi sukladno uvjetima
natjecaja  vezanim za cijenu  (visina, nacin
promjene, nacin obracuna i placanja).

5. Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova

Clanak 32.

Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova na
temelju odluke Gradskog vijeca o odabiru
najpovoljnijeg natjecatelja sklapa Gradonacelnik.

Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova
obvezno sadrzi:

1. djelatnosti za koju se sklapa ugovor,

2. vrijeme na koje se sklapa ugovor,

3. nacin odredivanja cijene za obavljanje po-
slova te nacin i rok placanja,
jamstvo izvrSitelja o ispunjenju ugovora,
prava i obveze izvrSitelja,
prava i obveze narucitelja,
nacin prestanka ugovora,
ugovornu kaznu.

PNk
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Prijedlog ugovora utvrduje Gradonacelnik koji
je duzan u roku od 15 dana od dana dostave
odluke Gradskog vijea o odabiru najpovoljnijeg
natjecatelja =~ odabranom  natjecatelju = ponuditi
potpisivanje ugovora.

Ako odabrani natjecatelj odbije sklopiti ugovor
ili bez opravdanih razloga ne sklopi u danom
roku, koji ne moZe  biti manji od 15 dana,
smatrat ¢e se da je odabrani natjecatelj odustao
od sklapanja ugovora, odnosno od obavljanja
predmetnih komunalnih djelatnosti (poslova), o
¢emu se mora odabrani natjecatelj upozoriti kod
poziva na sklapanje ugovora.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 33.

NPKLM vodovod d.o.o. iz Korcule, kao
trgovacko druStvo u suvlasniS§tvu Grada Korcule,
nastavlja obavljanje na podru¢ju Grada Korcule
komunalnu djelatnost opskrbe pitkom vodom (javna
vodoopskrba) bez posebne odluke Gradskog vijeca
u smislu ¢lanka 6. ove Odluke, a prema postojecoj
registraciji djelatnosti i postojeéim aktima DruStva
iz trgovackog prava i drugim posebnim propisima
koje se odnose na osnivanje, ustroj i djelatnost.

Clanak 34.

KTD "Hober" d.o.o. iz Korcule, kao trgovacko
drustvo u vlasniStvu Grada Korcule, nastavlja
obavljanje na podrudju Grada Korcule komunalne,
odrzavanja Cistoée u dijelu koji se odnosi na
skupljanje i odvoz komunalnog otpada na uredena
odlagaliSta, odlaganje komunalnog otpada, trznice
na malo, odrZavanje groblja i prijevoz pokojnika,
organiziranje i naplatu parkiranja na javnim
parkirali§tima te odvodnje i prociscavanja otpadnih
voda (javha odvodnja) bez posebne odluke
Gradskog vije¢a u smislu clanka 6. ove Odluke, a
prema postojecoj registraciji djelatnosti i postojecim
aktima Drustva iz trgovackog prava i1 drugim
posebnim propisima koje se odnose na osnivanje,
ustroj i djelatnosti, dok se obavljanje pojedine
navedene komunalne djelatnosti ne ustroji na
druk¢iji nacin sukladno zakonu.

Clanak 35.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti

Odluka o komunalnim djelatnostima ("Sluzbeni
glasnik Grada Kor¢ule", br. 4/02 i 2/07).

Clanak 36.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u "SluZzbenom glasniku Grada Korcu-
le".

KLASA: 363-01/12-01/02
URBROJ: 2138/01-01-12-1
Korcula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju ¢lanka 19. i 35. tocke 2. Zakona
o lokalnoj i podruc¢noj (regionalnoj) samoupravi
("Narodne novine", br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07,
125/08, 36/09 i 150/11), clanka 49. toc¢ke 2. Statuta
Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada Korcule",
br. 6/09) te clanka 62. Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada Korcule",
br. 7/09 i 8/11), Gradsko vije¢e Grada Korcule je
na 11. sjednici odrzanoj dana 14. ozujka 2012.
godine donijelo

ODLUKU

o sufinanciranju prijevoza ucenika i studenata

Clanak 1.

Ovom Odlukom o sufinanciranju prijevoza
ucenika i studenata (u nastavku teksta: Odluka)
odreduje se pravo i nacin provedbe sufinanciranje
prijevoza ucenika i studenata s podru¢ja Grada
Korcule.

Clanak 2.

Pod prijevozom ucenika i studenata iz clanka
1. ove Odluke podrazumijeva se javni prijevoz
autobusom sa prijevoznikom s kojim Grad Korcula
ima potpisan ugovor o sufinanciranju prijevoza ili
na drugi nadin ureden poslovni odnos vezano za
sufinanciran prijevozna ucenika i studenata, na
sljede¢im relacijama:

1. Kor¢ula - Dubrovnik i obratno
Korcula - Split i obratno
Korcula - Zadar i obratno
Korcula - Split - Rijeka i obratno
. Kor¢ula - Zagreb i obratno.

Ukoliko se  temeljem  posebnih  propisa
uenicima i studentima sufinancira javni prijevoz iz
drugih izvora za odredene ili dio relacije iz
prethodnog stavka, kao S$to trenutno vazi besplatni
prijevoz za relaciju Korcula - Ston i obratno, tada
¢e se sufinanciranje odnositi na relaciju koja nije
pokrivena ve¢ sufinanciranim prijevozom, npr. Ston
- Dubrovnik i obratno.

Grad Korcula neée sufinancirati lokalni gradski
prijevoz ucenika, odnosno studenta na otoku
Korculi, tj. od grada Korcule do drugih naselja
Grada Korcule gdje ucenik, odnosno student ima
prebivali§te ili pravo stalnog nastana.

RIS

Clanak 3.

Pod ucenikom u smislu ¢lanka 1. ove Odluke
podrazumijeva se ucenik srednje Skole.

Pod studentom u smislu ¢lanka 1. ove Odluke
podrazumijeva se student visokog ucilista.

Pod visokim uciliStem u smislu Zakona o
znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju
podrazumijeva se  sveuciliSte te fakultete i
umjetnicke  akademije u  njegovom  sastavu,
veleuciliste i visoka Skola.

Clanak 4.
Pravo na sufinanciranje (javnog) prijevoza
ostvaruje ucenik, odnosno student wuz sljedece
uvjete:
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1. da je redovni ucenik, odnosno redovni stu-
dent,

2. da ima prebivaliSte na podrucju Grada Ko-
r¢ule ili pravo trajnog nastana na podrucju Grada
Korcule,

3. da udovoljava i drugim posebnim uvjetima
propisanih provedenim propisima donesenim na
temelju ove Odluke.

Clanak 5.

Kriterije, obim i nacin ostvarivanja prava na
sufinanciranje troSkova javnog prijevoza ucenika
odnosno studenata poblize ¢e se sukladno ovoj
Odluci urediti posebnim pravilnikom kojeg donosi
Gradonadelnik Grada Korcule.

Clanak 6.
Sredstva za provedbu ove Odluke osiguravaju

se u Proratunu Grada Korcule.
Ukoliko sredstva u Proracunu nisu osigurana,
tada Grad nece sufinancirati prijevoz ucenika i

studenata u smislu ove Odluke.

Clanak 7.

Ugovor o sufinanciranju troSkova prijevoza
studenata sukladno ovoj Odluci i provedbenim
propisima donesenim na temelju ove Odluke s
prijevoznicima, za svaku akademsku godinu,
odnosno proracunsku godinu, sklapat ée
Gradonacelnik, vodeéi racuna da obveze Grada
Kor¢ule prema prijevoznicima budu razmjerne
visini osiguranih sredstava u smislu c¢lanka 6. ove
Odluke.

Clanak 8.

Osim propisa iz ¢lanka 5. ove Odluke,
ovlaséuje se Gradonacelnik Grada Korcule za
donoSenje i drugih provedbenih propisa sukladno
ovoj Odluci, neophodnih za njezino izvrSenje.

Clanak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u "Sluzbenom glasniku Grada
Korcule".

KLASA: 402-07/12-01/02
URBROJ: 2138/01-01-12-1
Korcula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s clankom 43.
stavkom 1. to¢kom 4. podstavkom 4. Statuta
Djec¢jeg vrtica Korcula, Gradsko vijeCe Grada
Korcule je na 11. sjednici odrzanoj dana 14.
ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihvacanju IzvjeSéa o radu Djecjeg vrtica
Korcula za 2011. godinu
1. Prihvaca se IzvjeS¢e o radu Djecjeg vrtica
Korcula za 2011. godinu.
2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 601-01/12-01/01
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 14. ozujka 2011.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijea Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Kor¢ule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 49.
Statuta  Ustanove  "Sportski  objekti  Korcula",
Gradsko vijeée Grada Korcule je na 11. sjednici
odrzanoj dana 14. ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju IzvjeSéa o radu Ustanove "Sportski
objekti Korcula" u 2011. godini

_ 1. Prihvata se IzvjeS¢e o radu Ustanove
"Sportski objekti Korcula" u 2011. godini.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "SluZzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 620-01/12-01/01
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 33.
Statuta Gradske knjiznice "Ivan Vidali", Gradsko
vijece Grada Korcule je na 11. sjednici odrzanoj
dana 14. ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju IzvjeSéa o radu Gradske knjiznice
"Ivan Vidali" u 2011. godini
1. Prihvaéa se IzvjeS¢e o radu Gradske
knjiznice "Ivan Vidali" u 2011. godini.
2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom

donoSenja, a objavit ¢e se u "SluZzbenom glasniku
Grada Korcule".
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KLASA: 612-04/12-01/01
URBROIJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s clankom 47.
Statuta Centra za kulturu Korcula, Gradsko vijece
Grada Korcule je na 11. sjednici odrzanoj dana
21. ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihva¢anju IzvjeS¢a o radu Centra za kulturu
Korcula u 2011. godini

1. Prihvaéa se Izvjes€e o radu Centra za
kulturu Korcula u 2011. godini.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-01/12-01/01
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 21. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 34.
Statuta Gradskog muzeja, Gradsko vije¢e Grada
Korcule je na 11. sjednici odrzanoj dana 21.
ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju IzvjeSéa o radu Gradskog muzeja
za 2011. godinu

1. Prihvaca se IzvjeS¢e o radu Gradskog
muzeja za 2011. godinu.

2. Ovaj] Zakljuéak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-05/12-01/01
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 21. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 50.
i 51. Statuta Ustanove "Sportski objekti Korcula",
Gradsko vijeée Grada Korcule je na 11. sjednici
odrzanoj dana 14. ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Program rada Ustanove
"Sportski objekti Korcula" u 2012. godini

1. Daje se suglasnost na Program rada
Ustanove "Sportski objekti Korcula" u 2012. godini.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "SluZbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 620-01/12-01/02
URBROJ: 2138/01-01-12-3
Korcula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 20.
Statuta Gradske knjiznice "Ivan Vidali", Gradsko
vijece Grada Korcule je na 11. sjednici odrzanoj
dana 14. ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Program rada Gradske
knjiznice "Ivan Vidali" u 2012. godini

1. Daje se suglasnost na Program rada
Gradske knjiznice "Ivan Vidali" u 2012. godini.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-04/12-01/02
URBROIJ: 2138/01-01-12-2
Kor¢ula, 14. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA
Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju c¢lanka 68. Poslovnika Gradskog
vijeéa Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 48.
i 49. Statuta Centra za kulturu Korcula, Gradsko
vijeCe Grada Korcule je na 11. sjednici odrzanoj
dana 21. ozujka 2012. godine donijelo
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ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Plan rada Centra za
kulturu Korcula za 2012. godinu

1. Daje se suglasnost na Plan rada Centra za
kulturu Korcula za 2012. godini.

2. Ovaj Zakljuéak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-01/12-01/02
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 21. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA

Lovro Krstulovié, dr. med. dent., v.r.

Na temelju clanka 68. Poslovnika Gradskog
vijea Grada Korcule ("Sluzbeni glasnik Grada
Korcule", br. 7/09 i 8/11), a u svezi s ¢lankom 20.
Statuta Gradskog muzeja, Gradsko vije¢e Grada
Kor¢ule je na 11. sjednici odrZanoj dana 21.
ozujka 2012. godine donijelo

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Programa rada
Gradskog muzeja za 2012. godinu

1. Daje se suglasnost na Program rada
Gradskog muzeja za 2012. godinu.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u "SluZzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 612-05/12-01/02
URBROJ: 2138/01-01-12-2
Korcula, 21. ozujka 2012.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIECA

Lovro Krstulovié¢, dr. med. dent., v.r.

GRADONACELNIK

Na temelju clanka 74. stavka 1. tocke 14. i
Clanka 127. stavka 1. Statuta Grada Korcule
("Sluzbeni glasnik Grada Korcule", br. 6/09),
Gradonacelnik Grada Korcule dana 19. ozujka
2012. godine donio je

ODLUKU
o cijenama ulaznica u kulu Revelin i kuéu
Marka Pola

Clanak 1.
1. Za posjet kuli Revelin i kuéi Marka Pola
u Korculi placa se wulaznica, koja je ujedno i
razglednica (ulaznica-razglednica), u iznosu:
a/ 20,00 kn - za individualne posjetitelje

b/ 12,00 kn - za posjetitelje koji dolaze sku-
pno putem putnickih agencija, koji na ulazu ne
dobivaju ulaznicu-razglednicu, i ¢iju cijenu ulaza
placa agencija.

2. Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje
vaziti Zakljuéak Gradskog poglavarstva od 25.
travnja 2007., KLASA: 022-05/07-03/78, URBROI:
2138/01-2-07-1.

3. Ova Odluka stupa na snagu 1. travnja
2012., a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Korcule".

KLASA: 307-01/12-01/01
URBROJ: 2138/01-02-12-1
Korcula, 19. ozujka 2012.

GRADONACELNIK
Mirko Duhovi¢, dipl. ing., v.r.
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Izdava¢: Grad Korcula, Trg Antuna i Stjepana Radica 1, 20260 Kor¢ula, tel. (020) 711-143. Glavni i odgovorni urednik:
Srdan MrSe, dipl. iur. List izlazi po potrebi. Obrada 1 umnozavanje: Nik trade - Dubrovnik.




